MITSUBISHI MEIKI ENGINE

vzduchem chlazeny zazehovy Ctyftaktni motor

NAVOD K POUZITI

GB290
GB300
GB400

NAVOD K POUZITI

» Tento navod k pouziti obsahuje pokyny potfebné pro spravné a bezpeéné pouzivani motoru. Pred
uvedenim motoru do provozu si tento navod k pouziti prectéte a ujistéte se, ze jste porozuméli spravnému
zpusobu obsluhy motoru. (Nespravny zpulsob obsluhy motoru mize zplsobit poruchu stroje nebo uraz.)

= Pfed uvedenim motoru do provozu se také seznamte s ndvodem k pouziti zafizeni pouzivanym s timto
motorem.

» Tento navod k pouziti peclivé ulozte tak, aby byl v pfipadé potfeby vzdy k dispozici.
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A VYSTRAHA (podle Navrhu 65 statu Kalifornie - U.S.A.)

Vyfukové plyny produkované timto motorem obsahuji chemikalie, které podle znalosti statu Kalifornie zplsobuiji
rakovinu, poSkozeni novorozencu nebo jiné poruchy plodnosti.

/\ UPOZORNENI

e Pravidelné kontrolujte soucasti palivového systému, zda nevykazuji praskliny nebo netésnosti. V pfipadé
potfeby soucasti vyménte.

e Odstrante necistoty, zbytky travy a jiné zbytky z chladicich zeber a ru¢niho startéru. (Pfed provadénim této
¢innosti vzdy zastavte motor a pfipojené zafizeni a pockejte, dokud motor nevychladne.)

¢ Nedotykejte se horkého tlumice vyfuku ani jinych horkych soucasti motoru, v opaéném pfipadé hrozi
nebezpeci popaleni.

e Vzdy pouzivejte Cerstvy benzin. (Pouzivani starého benzinu mize zpUsobit tvorbu usazenin v karburatoru,
které mohou zhorsit ¢innost motoru.)

e Pouzivejte originalni souc¢asti motoru Mitsubishi Meiki. Pouzivani neoriginalnich soucasti maze mit za
nasledek poskozeni a predCasné opotfebeni motoru.
/\ UPOZORNENI:

e Bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k pouziti nemohou zahrnovat vSechny mozné stavy a
situace. Pfestoze vénujeme dostateénou pozornost bezpecnosti, je také osoba provozujici motor, nebo
provadéjici na ném udrzbu, povinna vénovat dostateénou pozornost bezpecnosti prace.

BEZPECNOSTNI POKYNY

A Tato znacka oznacuje pokyny, které jsou velmi dllezité z hlediska bezpecnosti. Vzdy je prosim dodrZuijte.

A\ vWSTRAHA

e Nepfipustte, aby motor obsluhovaly osoby, které nejsou dostate¢né seznameny s timto navodem k pouziti.

e Motor neprovozuijte v uzavienych nebo nedostate¢né vétranych prostorech. (Vyfukové plyny obsahuiji
nebezpecny oxid uhelnaty, ktery je bez zapachu.)

e Koncetiny téla (ruce, nohy) udrzujte v bezpec€né vzdalenosti od rotujicich soucasti. (Zajistéte, aby prostory
okolo hnaciho hfidele a femenovych pfevodu, které spojuji motor s pfidavnym zatizenim, byly zakryty
ochrannymi kryty.)

e Benzin neukladejte, nerozlivejte ani jinak nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroju tepla
a zarizeni pouzivajicich otevieny ohen nebo produkujicich jiskry, napfiklad sporaky, kamna, ohfivace, apod.
(Hrozi nebezpeci vybuchu.)

e Palivo nedoplfiujte v uzavienych nebo nedostate¢né vétranych prostorech.

e Pfidoplfiovani paliva nekurte.

¢ Nikdy neotevirejte vicko nadrze ani nedopliiujte palivo za chodu motoru. (Palivo dopliiujte po zchladnuti
motoru, pockejte nejméné 2 nebo vice minut po zastaveni motoru.)

e Motor neprovozujte, pokud doslo k rozliti paliva, je citit zapach benzinu nebo hrozi nebezpeci vybuchu.

e Motor nepfepravujte s benzinem v nadrzi. (Pfi vySplichnuti benzinu mize dojit k pozaru.)

e Motor nezastavujte pomoci packy sytice.

e Neménte bezdivodné nastaveni otaCek motoru.

¢ Nekontrolujte jiskru s demontovanou zapalovaci svickou.

e Motor neprovozujte s demontovanym tlumi¢em vyfuku nebo vzduchovym filtrem. (Zvlasté pak provadéje
pravidelné kontroly dotazeni Sroubt, poSkozeni a tésnosti tlumice vyfuku a v pfipadé zjiSténi zavad provedte
opravu, nebo jej vymérnite.)

e Motor neprovozuijte, pokud se v prostoru tlumice vyfuku nachazeji zbytky travy, listi nebo jiného hoflavého
materialu.

¢ Nedotykejte se vysokonapétového kabelu nebo koncovky zapalovaci svicky.




POPIS SOUCASTI

1 Vicko palivové nadrze
2 Palivova nadrz
3 Packa regulace otacek (packa plynu)

4 Vypina¢ motoru (provedeni se lii v zavislosti na specifikaci
motoru)

5 Palivovy ventil (provedeni se liSi v zavislosti na specifikaci
motoru)

6 Madlo ruéniho startéru

7 Vzduchovy filtr (provedeni se lisi v zavislosti na specifikaci
motoru)

8 Tlumic vyfuku
9 Koncovka zapalovaci svicky

10 Packa sytiCe (provedeni se liSi v zavislosti na specifikaci
motoru)

11 Mérka oleje a plnici olejova zatka
12 Vypoustéci olejova zatka

13 Hnaci hfidel motoru

Nasledujicim zplisobem si poznamenejte identifikacni Cislo motoru.
Toto &islo se musi pouzit pfi objednavani nahradnich diltl nebo pfi
uplatnéni zaruky u prodejce, atd.

< Model

< Vyrobni Cislo




PALIVO A MOTOROVY OLEJ

PALIVO

e Pouzivejte pouze Cisty a Cerstvy bezolovnaty automobilovy benzin. (Nepouzivejte olovnaty benzin.)

¢ Nepouzivejte benzin, od jehoz nakupu uplynulo vice nez 30 dni. Nepouzivejte stary benzin. Pouziti starého
benzinu mGze zpUsobit problémy s provozem motoru.

¢ Do benzinu nepfidavejte alkohol ani jiné podobné pfisady.

e P¥i doplnovani benzinu palivovou nadrz nepfepliujte. (V horni ¢asti palivové nadrze ponechte nad hladnou
benzinu nékolik centimetr( volného prostoru.)

A\ VYSTRAHA:

e GB400 - pozor ne preplnéni nadrze

Palivovy filtr —__ 4 — g\ Palivova nadrz
; "'%%T..'- il =
Horni hladina paliva ) { T Pokud je v nadrzi vy$si hladina paliva, mohlo by pfes vicko nadrze
i P [ e e proniknout ven. Nepfeplfiujte nadrz, ponechte v ni dostatek volného
Spodni hrana \ E || ./ prostoru. Plite max. po spodni hranu palivového filtru.
palivového filtru —=——1 U !

e Otevreny oheri nebo zdroje tepla mohou zplsobit vybuch benzinu. Pfi manipulaci s benzinem postupuijte
velmi opatrné s ohledem na otevieny ohen a zdroje tepla.

MOTOROVY OLEJ

Motor je spole¢nosti Mitsubishi Heavy Industry Ltd. dodavan bez olejové napiné. Pred nastartovanim motoru
vzdy provedte kontrolu motorového oleje podle nasledujiciho postupu.

e P¥idoplfiovani nebo kontrole motorového oleje motor umistéte na vodorovnou plochu.
e Hladinu motorového oleje kontrolujte bez zaSroubovani mérky.

e Olej doplfujte na uroven znacky F na mérce (spravna vySka hladiny oleje).

e PrFed nastartovanim motoru pevné utdhnéte mérku oleje.

e Pouzivejte pouze vysoce kvalitni motorové oleje vykonové tfidy APl SE, nebo vy3Si a viskozitni tfidy SAE
odpovidaijici teploté okoli v dobé& provozu motoru - viz tabulka nize.

¢ Do doporucenych olejll nepridavejte Zadné pfisady. Motorovy olej nemichejte s benzinem.

e P¥i pouziti vicerozsahovych olejl se zvysi spotfeba oleje, proto kontrolujte hladinu motorového oleje ¢astéji
nez u jednorozsahovych olejl.

. oW ———1 ¢ —
(1) Single L oW /) oo 1 .. Jednorozsahovy olej
Grade A 10 ) A 2 .. Vicerozsahovy olej
Oil Lo 1 Bo#—————1 . || 3..Teplotaokoli (°C)
__________________ A ——
() Multiple L e e S —
Grade i 1OW-3I0 I ] ] ] ] H I 1 I I ! i
Oil —————————+—5W-20;, | | | | | |
(3) Temperature T| —30 —20 —10 0 10 20 30 40

Poznamka: Pro pouziti ve snéhovych frézach je mozno pouzit motorovy olej se specifikaci SAE 5W-30 nebo
5W-40.

Standardni objemy palivové nadrze a olejové naplné pro riizné modely motoru

Model Objem palivové nadrze Olejové napiln
GB290 6,01 1,01
GB300 6,01 1,01
GB400 7,01 1,01




KONTROLA PRED UVEDENIM DO PROVOZU

A Pfed uvedenim motoru do provozu provedte nasledujici kontroly.

iﬁ} Kontrola paliva
e Je v nadrzi dostatek benzinu?
e Nepouziva se stary benzin?
e Doplfite spravné palivo podle pokynii uvedenych v kapitole "PALIVO A MOTOROVY OLEJ".
e Je spravné zaviené vicko palivové nadrze?

I\ VYSTRAHA

e P¥i doplhovani paliva postupujte velmi opatrné s ohledem na otevieny oher a zdroje tepla. Nedodrzeni
téchto pokynii mize mit za nasledek vybuch benzinu.

Kontrola vzduchového filtru
e Neni vlozka vzduchového filtru zanesena? Je ve vzduchovém filtru dostatek oleje (typ s olejovou lazni)?

e Pokud je vlozka vzduchoveho filtru zanesena, olej znecistény nebo nizka hladina oleje, provedte
kontrolu a udrzbu podle kapitoly "UDRZBA MOTORU" a kapitoly "KONTROLA A UDRZBA".

5=7° Kontrola motorového oleje
e Je v motoru pfedepsané mnozstvi motorového oleje? Je motorovy olej Cisty?

e Pokud je v motoru malo oleje, olej je znecistény nebo uplynula doba jeho Zivotnosti, provedte kontrolu a
udrzbu podle pokynl uvedenych v kapitole "PALIVO A MOTOROVY OLEJ" a "UDRZBA MOTORU".

6//@ Zkontrolujte utazeni vSech pfipeviovacich Sroubu.
e Jsou vSechny Srouby utazené?

¢ Nezapomerite zkontrolovat pfipeviiovaci Srouby tlumic¢e vyfuku. (Provadéjte pfi studeném tlumici
vyfuku.)

“ Kontrola Cistoty komponentt
e Jsou v okoli tlumi¢e vyfuku zbytky travy, listi nebo jinych hoflavych materialt?
e Jsou v okoli sani vzduchu ru¢niho startéru zbytky travy, listi nebo jinych hoflavych materiala?
Pokud se v uvedenych prostorech nachazeji necistoty, odstrante je pfed uvedenim motoru do provozu.

)
O Kontrola anikd paliva a oleje
e Projevuji se uniky paliva nebo oleje? Pokud ano, nechte motor opravit.




NASTARTOVANI A ZASTAVENI MOTORU

Pred nastartovanim motoru si peclivé pfecCtéte kapitoly "BEZPECNOSTNi POKYNY" a " KONTROLA PRED
UVEDENIM DO PROVOZU" tohoto navodu k pouziti a ujistéte se, ze jste jim porozuméli.

Nastartovani

Palivovy ventil
Otevrete palivovy ventil

Vypina€ motoru (kolébkovy)
Pfepnéte vypina¢ motoru do polohy "ON" (ZAPNUTO).

Packa plynu a vypina¢ motoru
Mirné pootevrete plynovou packu smérem k vysokym otackam.

Packa sytice
e Syti€ neni nutné pouzivat pfi venkovnich teplotach nad 15 °C.
e V ostatnich pfipadech oteviete pfi startu packu syti¢e napino.

Ru¢ni startér

o Uchopte madlo startéru a lehce za néj zatahnéte, dokud neucitite odpor komprese,
potom z této polohy za né&j prudce zatahnete.

e Madlo startéru pomalu vratte do pGvodni polohy.

Startovani pomoci elektrického startéru
e Otocte klicek zapalovani do polohy "START".

e Pokud motor nenastartuje do 5 sekund od zapnuti startéru, pockejte pred dalSim
pokusem o start cca 15 sekund.

e Po otoceni klicku zapalovani do polohy "START" a jeho nasledném uvolnéni se
klicek zapalovani automaticky vrati do polohy "RUN (Provoz)".

Po nastartovani

(Po nastartovani podle chodu motoru postupné vracejte packu syti¢e do uzavrené

polohy.)

e Po zahféati motoru (asi po 5 minutdch) nastavte pomoci packy plynu pozadované
otacky motoru.




Zastaveni

Packa plynu
Presunte packu plynu do polohy pomalych otacek a nechte motor bézet jesté 1 az 2
minuty.

Vypina€ motoru (kolébkovy)

Vypina¢ motoru pfepnéte do polohy "OFF (VYPNUTO)", nebo otocte klicek
zapalovani do polohy "STOP" (VYPNUTO).

Palivovy ventil
Zavrete palivovy ventil.

UDRZBA MOTORU

Denni a pravidelna adrzba motoru je velmi diilezita pro zajisténi jeho dlouhodobého, spolehlivého a bezpecného
provozu. Pfi provadéni kontrol a udrzby motoru postupujte podle tabulky pravidelnych kontrol.

Tabulka pravidelné udrzby

Interval Pred kazdym | Kazdych 25 50-100 hod. 100-300 hod.
PoloZzka uvedenim do | hodin
provozu

Kontrola a dotazeni vSech Sroubul a matic O

Kontrola a dopInéni motorového oleje O

Vyména motorového oleje O1) O

Kontrola unik(l paliva a oleje

Kontrola a vycisténi vzduchového filtru

Vycisténi rucniho startéru

0|0|0|0O

Vycisténi okoli krytu tlumice vyfuku

Kontrola a vycisténi zapalovaci svicky O

Kontrola a vycisténi palivového ventilu O

Odstranéni karbonu ze spalovaciho
prostoru

Kontrola a sefizeni vile ventil(

Vymeéna palivového potrubi 0 2)

Poznamky:

1) Pouze pfi prvnim uvedeni do provozu

2) Po 3 letech (nebo podle potfeby)

Polozky oznacené @ vyzaduji odbornou kvalifikaci a specialni naradi, proto by je mél provadét odborny servis.




/\ POKYNY PRO PROVADENI UDRZBY

¢ Kontroly provadéjte na rovné a dobie osvétlené ploSe.

e Abyste pfi provadéni kontrol a udrzby predesli nahodnému spusténi motoru, odpojte kabel od zapalovaci
svicky.

e Po ukonceni provozu je motor horky, proto se ho nedotykejte, dokud nevychladne.

e PFi manipulaci s palivem (benzinem) v zadném pfipadé nepouzivejte zadné zdroje tepla ani otevieny oheri.

e P¥irozliti paliva nebo oleje Ukapy okamzité zcela odstrante.

e Motor nemyijte vodou.

¢ Neménte nastaveni otacek motoru (sefizeni nechte provést u autorizovaného distributora).

¢ Intervaly kontrol uvedené v tabulce pravidelnych kontrol jsou nejlepSi doporucené intervaly pro bézné
podminky pouzivani motoru. Pouzité pfidavné zafizeni nebo pracovni prostfedi mohou zapficinit zhorseni
provoznich podminek motoru z diivodu zvySeného vyskytu necistot a prachu. V takovém pfipadé preruste
praci a motor na bezpe¢ném misté vycistéte.

/\ KONTROLA A UDRZBA

Pfed kazdym uvedenim do provozu

Kontrola a doplnéni motorového oleje

@0Qil gauge Nezapomerite pfed kazdym nastartovanim motoru zkontrolovat hladinu oleje

Insert without screwing it on v motoru. Pokud hladina oleje nedosahuje pfedepsanou hodnotu, doplrite jej.
Ustavte motor do vodorovné polohy a vySroubujte zatku plniciho otvoru s mérkou.
Mérku ocistéte suchym Cistym hadrem a vlozte ji zpét do otvoru, ale neSroubuijte.
Hladina oleje by méla dosahovat k horni rysce na mérce - viz obrazek.

V pfipadé znecisténi oleje provedte jeho vyménu.

@Regular
oil level

2 Mérka oleje - zasunte bez zaSroubovani.
3 Spravna uroven hladiny oleje
4 Minimalni hladina oleje (nutno doplnit)

Cisténi a kontrola komponent:

Vycistéte okoli krytu tlumiée vyfuku.
(Odstrante necistoty, apod.)

Zkontrolujte a utazeni viech Sroubl a matic.
(Nejsou uvolnény matice tlumice vyfuku.)
Vycistéte okoli ruéniho startéru.

(Odstrante necistoty, apod.)

Zkontrolujte uniky paliva a oleje.

(DUkladné odstrante ukapy paliva.)




Kontrola a udrzba vzduchového filtru

A Pouziti tepla nebo otevieného ohné je pfisné zakazano.

(ilSecondary
element

P‘

f“.- / @Fimary
7/ -
& ,_-};5'

e

K L

Suché provedeni

Pokud jsou obé ¢&asti filtru (predfiltr i viozka) zanesené, odstrante prach
lehkym poklepanim nebo opatrné z vnitfni strany vyfoukanim stlaenym
vzduchem.

10 Predfiltr
11 Filtraéni vlozka

i2Element holder

igElement

Polosuché provedeni (volitelna vybava)

Pokud je filtracni viozka Spinana, vyperte ji v benzinu a vysuste. Pred
instalaci zpét ji lehce pokapejte motorovym olejem, promnéte a
prebytecny olej vymackejte do Cistého savého hadru.

14 Drzak filtraéni viozky
15 Filtraéni viozka

i8Element

\—/ @0il pan

@0il level " —

Provedeni v olejové lazni (volitelna vybava)

Zkontrolujte hladinu a Cistotu oleje v misce a Cistotu filtrani viozky. Je-li
oleje malo, dolijte jej po rysku. Je-li olej nebo vlozka hodné Spinavy,
vymyjte misku a vlozku kerosenem. Pfebyteény kerosen odstrante. Pred
instalaci zpét viozku napustte ¢istym motorovym olejem (pfebyte¢ny olej
vyklepejte) a misku naplite Cistym motorovym olejem po rysku.

18 Filtracni vliozka
19 Olejova miska
20 Hladina oleje

A Poznamka: Motor pro aplikaci ve snéhovych frézach neni vybaven filtracni viozkou ani predfiltrem! Tento
motor pouzivejte pouze v zimnim obdobi a pfi odklizeni snéhu! Jinak hrozi jeho poSkozeni!




Po prvnich 25 a po kazdych 50 hodinach provozu

Vyména motorového oleje

|
I|
#0raim plug | (30l gavge

2 Vypoustéci zatka
3 Mérka oleje

Bé&hem zabé&hu motoru se olej vyraznéji znecistuje, proto jej vyménte jiz
po prvnich 25 provoznich hodinach. Nastartujte motor a nechte jej, aby
se prohral, aby se olej Iépe promisil s necistotami a byl tekutéjsi.
Vypnéte motor, pod vybranou vypustnou zatku postavte vhodnou
nadobu na vypustény olej, zatku demontujte a nechte olej vytéci.

Pak zatku namontujte zpét a motor naplfite novym motorovym olejem
(specifikace viz vy3e).

DalSi vymény oleje provadéjte po 50 provoznich hodinach.

Vyjety olej odevzdejte ve sbérné nebo zlikvidujte v souladu s pfedpisy
na ochranu zivotniho prostredi.

Horky olej mize pfi kontaktu s pokozkou zpUsobit popaleniny, proto
budte velmi opatrni.

Cisténi a udrzba zapalovaci sviéky

(6)Electrod

e gap
0.7 mm

Demontujte zapalovaci svi¢ku (je umisténa nad vickem ventilového
rozvodu) a zkontrolujte Cistotu elektrod a jejich vzdalenost. Pfipadny
karbon opatrné odstrante brusnym papirem, vzdalenost elektrod upravte
na 0,7 mm.

PFi montézi postupuijte tak ze svicku ru¢né zaSroubujete az na doraz a
pak klicem dotahnete o 1/4 otacky.

V pfipadé poSkozeni sviCky ji vymeérite za novou. Pouzijte zapalovaci
sviCku z nize uvedené tabulky nebo ekvivalentni.

6 Vzdalenost elektrod 0,7 mm

Katalogové ¢islo zapalovaci svicky:

Vyrobce

NGK

Denso Champion

Katalogové Cislo

BPR6HS

W20FPRU RL87YC

Kontrola a vyc€isténi palivového ventilu

(i4)Strainer cap /

Uzavfete palivovy ventil a opatrné
odSroubujte odkalovaci misku. Misku a
filtraéni sitko vycistéte a vratte zpét na
své misto. Pozor na t&snéni, aby nedoslo
k jeho poSkozeni. Pofadi dill pfi montazi
musi zUstat zachovano.

({3Body

13 Téleso palivového ventilu
14 Odkalovaci miska
15 Filtracni sitko




DLOUHODOBE USKLADNENI

1.

Pokud je motor mimo provoz déle nez 30 dnd, mohou zmény kvality paliva zpUsobit potize pfi startovani
motoru. Abyste tomu predesli, povolte vypoustéci Sroub a vypustte palivo z karburatoru. Otevrete také
palivovy ventil a vypustte palivo z palivové nadrze.

A P¥i vypousténi paliva postupujte velmi opatrné.

A Pouziti tepla nebo otevieného ohné pii manipulaci s palivem je pfrisné zakazano.

2.

3.

PFi uskladnéni motoru demontujte zapalovaci sviCku a do valce nalijte asi IziCku motorového oleje,
namontujte zpét zapalovaci svicku a pak pomoci ru¢niho startéru nékolikrat protote motorem, aby se
roznesl olej. Nakonec pootocte klikovou hfideli do bodu nejvétsi komprese (nejvétSiho odporu), kdy jsou
uzavreny vSechny ventily.

VnéjSek motoru otfete hadrem napusténym motorovym olejem.

A Motor nemyjte vodou.

4.

Motor uskladnéte na misté s nizkou vlhkosti.

ZAVADY A JEJICH ODSTRANOVANI

Problémy pri startovani

Pokud motor nenastartuje ani po provedeni vySe uvedenych ukon(, pozadejte o kontrolu motoru autorizovaného

m Funguje zapalovani normainé?
1. Je vypinac€ motoru pfepnuty do polohy (1)?
2. Demontujte zapalovaci svicku. Pokud je zanesena, vycistéte nebo ji vyménte.

m Je komprese motoru dostate¢na?
Ovéfte pomalym zataZzenim za madlo startéru. Pokud je komprese nedostate¢nd, zkontrolujte
utaZeni zapalovaci sviCky. Pokud je volna, dotahnéte ji.

m Je v komore karburatoru nasaté palivo?
1. Je otevfeny palivovy ventil?
2. Zavtete packu sytiCe, nékolikrat zatahnéte za startér a demontujte zapalovaci svi¢ku. Pokud
je zapalovaci svitka vihka, je to v porfadku.
3. Pokud se nenasava palivo, zkontrolujte, zda neni zaneseny palivovy filtr. (Pouze u
specifikace palivového ventilu s vickem a sitkem.)
4. Pokud motor nenastartuje, pfestoze je palivo nasavano, vymeénte palivo za nové.

distributora nebo servis.




Vyhrazujeme si pravo na provedeni zmén nebo oprav obsahu toto navodu k pouziti bez povinnosti pfedchoziho
upozornéni.
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